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Naudojimo instrukcija
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Sveikiname pasirinkus ,Phonak RemoteControl".

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija,
kad susipaZintuméte su nuotolinio valdymo pultu ir
galétuméte naudotis visomis jo funkcinémis galimybémis.

Daugiau informacijos apie funkcijas ir pranasumus
teiraukités klausos protezavimo specialisto.

/A Suderinamumo informacija:

dél klausos aparato suderinamumo pasikonsultuokite
su klausos protezavimo specialistu.
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www.phonak.com
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1. Aprasymas

Naudodami ,Phonak RemoteControl” galite keisti klausos
aparato programas ir garsuma.

Garsumo
didinimo
mygtukas
Garsumo
mazinimo
mygtukas
Programos
keitimo
mygtukas

OO

Indikatoriaus
lemputé

Jjungimo /
isjungimo
slankiklis

Elemento
skyrelio
dangtelis

2. ,Phonak RemoteControl“
naudojimas

2.1 .Phonak RemoteControl” aktyvinimas
IStraukite elemento apsauginj skirtuka,

kad suaktyvintuméte savo
.Phonak RemoteControl".

2.2 |jungimas/isjungimas

Slankikliu jjunkite arba iSjunkite.

2.3 Indikatoriaus lempuciy reikSmeés

3 sek. nepertraukiamai
Svie€ia zalia lemputé

ljungta, parengta naudoti

Mirksi mélyna lemputé

o o o SiejimoreZzimas

5 sek. nepertraukiamai
Sviecia zalia lemputé

Seékmingai susieta

5 sek. nepertraukiamai
Sviecia raudona lemputé

Nepavyko susieti

1 sek. nepertraukiamai
Svietia zalia lemputé

Mygtuko paspaudimo
patvirtinimas

Nepertraukiamai Sviecia
oranziné lemputé

|spéjimas dél elemento

Nepertraukiamai Sviecia
raudona lemputé

Bendra prietaiso klaida

3 sek. nepertraukiamai
Sviedia Zalia lemputé

Sekmingai nustatyta i$ naujo




2.4 ,Phonak RemoteControl” susiejimas su klausos
aparatais

Norédami naudoti ,Phonak RemoteControl" su savo
klausos aparatais, sujunkite juos vadovaudamiesi toliau
pateiktomis instrukcijomis.

@® Norédami uztikrinti optimaly susiejima, jsitikinkite, kad

esate vietoje, kurioje yra kuo maziau kity aktyviy
.Bluetooth" jrenginiy.

®Susiejimo su klausos aparatais procedirg reikia atlikti
tik vieng karta. Atlikus vidinj susiejimg jasy ,Phonak
RemoteControl” bus automatiskai susietas su klausos

aparatais.

1. ISjunkite savo klausos aparatus, tada vél juos jjunkite.
Tai perjungs juos j susiejimo réZimg 3 minutéms.
Padékite juos ant pavirsiaus taip, kad jie
blty ne toliau kaip 15 ¢cm nuo >

,Phonak RemoteControl". 3
2. |sitikinkite, kad ,Phonak RemoteControl”

yra isjungtas.
3. Paspauskite ir laikydami nuspaude
garsumo didinimo mygtuka ,+", esantj o

ant ,Phonak RemoteControl”, jjunkite jj.

4. Kai Sviesos indikatorius pradés mirkséti mélyna spalva,
atleiskite garsumo didinimo mygtuka ,+". Tai reiskia, kad
.Phonak RemoteControl" dabar veikia susiejimo rezimu.

5. Dabar ,Phonak RemoteControl" ir jasy klausos aparatai
bus susieti automatiskai.

6. Sékmingai susiejus, viesos indikatorius 5 sekundes
Sviecia Zalia spalva. Dabar galite naudoti ,Phonak
RemoteControl".

@ Jei sviesos indikatorius vél pradeda mirkséti mélyna
spalva ir jus naudojate du klausos aparatus: ,Phonak
RemoteControl" vis dar veikia susiejimo rezimu ir bando
susieti su antruoju klausos aparatu. Sekmingai susiejus,
Sviesos indikatorius 5 sekundes Sviecia Zalia spalva.
Dabar galite naudoti ,Phonak RemoteControl”.

@ Jei 3viesos indikatorius vél pradeda mirkséti mélyna
spalva ir naudojate tik vieng klausos aparata:
paspauskite garsumo mazinimo mygtuka , esantj ant
,Phonak RemoteControl”, kad rankiniu bldu
iSjungtuméte susiejimo rezima.

@ Jei susieti nepavyksta, ieskokite galimo sprendimo
skyriuje ,Trikéiy Salinimas" (5 skyrius).



2.5 Klausos aparato garsumo keitimas

Paspauskite +, kad padidintuméte garsuma.

Paspauskite -, kad sumazintuméte garsuma.

2.6 Klausos aparato programos keitimas

|

PHONAK

Kaskart paspausdami programy mygtuka,
jungsite kita klausos aparato programa.

Paspauskite, jei norite pakeisti klausos aparato
programa

(DKlausos aparato pypteléjimu patvirtinamas pasirinkimas,
atsizvelgiant j klausos aparato konfigracijg.

(DPakeitimai pritaikomi i$ karto abiem klausos aparatams.
@ Jei reikia informacijos apie asmeninius nustatymus,

paprasykite klausos protezavimo specialisto iSspausdinti
.Phonak RemoteControl" instrukcijas.

3.1 Elemento skyrelio atidarymas

3.2 Elemento iSémimas
iS elemento skyrelio

3.3 Naujo elemento jdéjimas

@ ,Phonak RemoteControl" reikalingas li¢io
mikroelementas (CR2032)



3.4 Elemento skyrelio uzdarymas

@ Laikykite elementus vaikams, proto negalig turintiems

Zmonéms ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje
vietoje.

Siame prietaise naudojamas li¢io mikroelementas. Prarijus,
tokie elementai yra labai pavojingi. Juos prarijus, maziau
nei per 2 valandas galima sunkiai susizaloti arba mirti

dél cheminiy nudegimy ir galimo stemplés pazeidimo.

e Jeijtariate, kad galéjote praryti elementg, nedelsdami

kreipkités j gydytojg!

Pakeite elementg jsitikinkite, kad prietaiso elemento
skyrelis yra gerai uzdarytas. Nepalikite iSnaudoto elemento
be priezilros ir nedelsdami padékite jj j saugig vieta.
ISnaudoti elementai vis tiek gali bati pavojingi.

@® Nustatydami i3 naujo ,Phonak RemoteControl"
panaikinsite klausos aparaty susiejima.

llgiau nei 10 sek. palaikykite nuspaude garsumo didinimo

mygtuka ,+" ir programos keitimo mygtuka.



5. Nesklandumy Salinimas

Problema

Priezastys

Sasaja su klausos aparatais
nesékminga

Aktyvas ,Bluetooth” jrenginiai gali
sukelti trukdZius

Paspaudus mygtuka nesviecia
indikatoriaus lemputé

Nuotolinio valdymo pultas iSjungtas
Elementas iSsikroves

Ka daryti

Pereikite j vieta, kurioje yra kuo maziau aktyviy ,Bluetooth” jrenginiy,
ir bandykite dar kartg (2.4 skyrius).

Klausos aparatai nereaguoja j
,RemoteControl" komandas

Klausos aparatai isjungti
Klausos aparatai nesusieti
su ,RemoteControl"
Nuotolinio valdymo pultas
iSjungtas

Elementas iSsikroves

Jjunkite nuotolinio valdymo pultg (2.2 skyrius)

Pakeiskite elementg (3 skyrius)

Nepertraukiamai Svie¢ia raudonas
indikatorius

Bendra prietaiso klaida

Jjunkite klausos aparatus (zr. klausos aparato naudojimo instrukcijg)

Susiekite su ,RemoteControl” (2.4. skyrius)

Jjunkite nuotolinio valdymo pultg (2.2 skyrius)

Pakeiskite elementg (3 skyrius)

® Jeigu problema islieka, kreipkités pagalbos j savo
klausos protezavimo specialista.

I3 naujo nustatykite ,RemoteControl” (4 skyrius) ir susiekite klausos
aparatus (2.4 skyrius)




Atitikties deklaracija

.Phonak AG" pareiskia, kad Sis ,Phonak”

gaminys atitinka Medicinos prietaisy reglamento (ES)
2017/745 pagrindinius reikalavimus ir Radijo jrenginiy
direktyvg 2014/53/ES. Visg Sios ES atitikties deklaracijos
teksta galima gauti i5 gamintojo arba ,Phonak”

vietos atstovo. Jo adresa galima rasti svetainéje
www.phonak.com/en-int/certificates pateiktame sgrase
(,Phonak" atstovai pasaulyje).

Australija / Naujoji Zelandija

& Nurodo, kad Sis prietaisas atitinka taikomus radijo
bangy spektro valdymo (RSM) ir Australijos Ry3iy

R-NZ ir ziniasklaidos tarnybos (ACMA) reguliuojamasias
nuostatas, taikomas teisétam pardavimui
Naujojoje Zelandijoje ir Australijoje.
Atitikties etiketé R-NZ naudojama radijo
gaminiams, kurie tiekiami Naujosios Zelandijos
rinkai pagal atitikties lygj A1.

Sis modelis sertifikuotas pagal:

Phonak RemoteControl

JAV FCC ID: KWC-RC1
Kanada IC: 2262A-RC1
1 pastaba

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir ,Industry
Canada RSS-210". Jis privalo atitikti Sias dvi veikimo
salygas:

1) 8is prietaisas nesukelia Zalingy trikdziy;

2) Sio prietaiso veikimo neturi trikdyti jokie trikdZiai,

taip pat tie, dél kuriy prietaisas pradeda blogai veikti.

2 pastaba

Jei ,RemoteControl” buvo kaip nors pakeistas ar
modifikuotas, neatsizvelgiant | tai, ar ,Phonak”
yra patvirtinusi, kad atlikti pakeitimai galimi,
FCC gali nebeleisti Sio prietaiso naudoti.



3 pastaba

Sis prietaisas isbandytas ir atitinka B klasés skaitmeniniams

prietaisams taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj

ir ,Industry Canada ICES-003". Sie apribojimai sukurti

siekiant uztikrinti tinkamg apsauga nuo Zalingy trikdziy,

prietaisg sumontavus gyvenamosiose patalpose. Sis

prietaisas generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo

dazniy energijg, 0 montuojamas ir naudojamas nesilaikant

nurodymy gali sukelti Zalingus radijo rysiy trikdZius.

Vis délto néra garantijos, kad, sumontavus prietaisg tam

tikroje aplinkoje, trikdziy neatsiras. Jei Sis prietaisas vis

délto sukelia Zalingus trikdZius radijo ar televizijos rySiams

(tai galima nustatyti prietaisg i3jungiant ir jjungiant),

naudotojui rekomenduojama pabandyti juos pasalinti

vienu i$ toliau nurodyty bady:

e Pakeiskite imtuvo antenos kryptj ar vieta.

e Padidinkite atstuma tarp Sio prietaiso ir imtuvo.

® |junkite prietaisg j kistukinj lizda, kuris yra kitoje
elektros grandinéje, o ne toje pat, j kurig jjungtas
imtuvas.

® Jei reikia pagalbos, pasikonsultuokite su prekybos
agentu ar patyrusiu radijo (TV) aparaty techniku.

4 pastaba

Atitiktis Japonijos radijo jstatymui

ir Japonijos telekomunikacijy verslo jstatymui

Patvirtinta, kad Sis prietaisas atitinka Japonijos radijo jstatyma
(FEJ 1) ir Japonijos telekomunikacijy verslo jstatyma
(& {E F 2 1%). Sio prietaiso negalima modifikuoti,
nes suteiktas Zymimasis numeris nustos galioti.

< ;' :E018-19o129

BelaidZio prietaiso radijo informacija

Antenos tipas Monopolio antena

Veikimo daznis 2,4-2,48 GHz
Moduliacija GFSK
Spinduliavimo galia <2,8mW
«Bluetooth®"

Diapazonas ~Tm
.Bluetooth” 4.2

Palaikomi profiliai BLE (GATT)



Spinduliuotés ir atsparumo standarty atitiktis

Spinduliuotés standartai EN 60601-1-2:2015 Atsparumo standartai  EN 60601-1-2:2015
IEC 60601-1-2:2014 IEC 60601-1-2:2014
EN 55011:2009+A1 EN 61000-4-2:2009
CISPR11:2009/AMD1:2010 IEC 61000-4-2:2008
CISPR22:1997 EN 61000-4-3:2006+A1+A2
CISPR32:2012 IEC 61000-4-3:2006+A1+A2
ISO 7637-2:2011 EN 61000-4-4:2012
CISPR25:2016 IEC 61000-4-4:2012
EN 55025:2017 EN 61000-4-5:2014

IEC 61000-4-5:2014

EN 61000-4-6:2014

IEC 61000-4-6:2013

EN 61000-4-8:2010

IEC 61000-4-8:2009

EN 61000-4-11:2004

IEC 61000-4-11:2004

IEC 60601-1 (§ 4.10.2):2005
ISO 7637-2:2011
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Apie visus rimtus nelaimingus atsitikimus, susijusius
su prietaisu, batina pranesti gamintojo atstovui ir
kompetentingoms valstybés, kurioje gyvenate, valdzios
institucijoms. Rimtas nelaimingas atsitikimas - tai bet
koks nelaimingas atsitikimas, dél kurio tiesiogiai arba
netiesiogiai jvyksta arba gali jvykti bet kuris i$ toliau
nurodyty atsitikimy:

- paciento, naudotojo ar kito asmens mirtis;

- laikinas arba ilgalaikis rimtas paciento, naudotojo
arba kito asmens sveikatos busenos pablogéjimas;
- rimta grésmeé visuomenes sveikatai.

Norédami pranesti apie netikétg veikima arba atsitikima,
kreipkités j gamintoja arba atstova.

Kruops¢iai ir reguliariai prizirimas ,Phonak RemoteControl”
puikiai ir ilgai veikia. Siekiant uztikrinti ilgg eksploatavimo
laikotarpj, ,Sonova AG" teikia priezitirg maziausiai penkerius

metus po to, kai nutraukiamas atitinkamo gaminio tiekimas.

Jei reikia daugiau informacijos apie priedy savybes,
pranasumus, nustatyma, naudojimg ir priezidrg, kreipkités
] savo klausos protezavimo specialistg arba gamintojo atstova.

22

Papildomos informacijos rasite gaminio duomeny lape.

Jei reikia informacijos apie klausos aparato priedy
remonta, kreipkités j savo klausos protezavimo specialista.

Paskirtis: ,Phonak RemoteControl" nuotolinio valdymo
pultas skirtas klausos aparato programoms ir garsumui
keisti.

Indikacija: klausos netekimas ir individualiai pritaikyty
klausos aparaty, suderinamy su ,Phonak RemoteContro
naudojimas

Kontraindikacijos: néra

Tiksliné populiacija: tiksliné grupé yra klausos neteke
asmenys, naudojantys suderinamus ,Phonak” klausos
aparatus. Néra jokiy apribojimy dél klausos netekimo lygio.

,Phonak RemoteControl" galima naudoti namy salygomis,
taCiau dél jo portatyvumo jis gali bati naudojamas
specializuotose sveikatos priezilros vietose, pvz.,
gydytojy kabinetuose, odontologijos klinikose ir pan.

23
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CE simboliu bendrové ,Sonova AG" patvirtina,
kad Sis gaminys, jskaitant priedus, atitinka
Medicinos prietaisy reglamento (ES)
2017/745 ir Radijo jrangos direktyvos
2014/53/ES reikalavimus. Skaiciai po CE
simbolio atitinka sertifikuotosios institucijos,
konsultavusios dél anks¢iau minéty
direktyvy, koda.

Sis simbolis reiSkia, kad Siose naudojimo
instrukcijose aprasyti gaminiai atitinka B tipo
reikalavimus pagal EN 60601-1. Sio klausos
aparato pavirsius patvirtintas kaip
atitinkantis B tipo reikalavimus.

Nurodo medicinos prietaiso gamintoja,
kaip apibrézta Medicinos prietaisy
reglamente (ES) 2017/745.

Nurodo medicinos prietaiso pagaminimo
data.

B> > @

= ©

Nurodo jgaliotajj atstova Europos Sajungoje.
Atstovas ES taip pat yra importuotojas
Europos Sajunga.

Sis simbolis reiskia, kad prietaiso naudotojui
svarbu perskaityti ir atsizvelgti  Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktg informacija.

Sis simbolis reigkia, kad naudotojui svarbu
atkreipti démesj j atitinkamus perspéjimus,
pateiktus Sioje naudojimo instrukcijoje.

Sis simbolis reiskia, kad naudotojui svarbu
atkreipti démesj j atitinkamus perspéjimus,
susijusius su elementais, pateiktus Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Svarbi informacija apie prietaiso valdymg
ir sauga.

Sis simbolis nurodo, kad yra svarbu, jog
naudotojas perskaityty ir atsizvelgty j Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktg svarbig
informacija.

25
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€ Bluetooth

BAE g ®

(o2}

Sis simbolis patvirtina, kad i3 $io prietaiso
sklindantys elektromagnetiniai trikdZiai yra
mazesni, nei leidzia JAV Federaliné rysiy
komisija.

Bluetooth®" Zodinis Zenklas ir logotipas yra
.Bluetooth SIG, Inc." registruotieji prekiy
Zenklai, kuriuos ,Sonova AG" naudoja pagal
licencija. Kity prekiy zenklai ir pavadinimai
priklauso atitinkamiems savininkams.

Japonijos sertifikuotos radijo jrangos
zenklas.

Nurodo gamintojo serijos numerj, kad baty
galima identifikuoti konkrety medicinos
prietaisg.

Nurodo, kad tai yra medicinos prietaisas.

Nurodo gamintojo katalogo numerj, kad blty
galima identifikuoti medicinos prietaisg.

o

&

0%

i RO

Temperatdra transportuojant ir laikant:
nuo -20 iki +60 °C

(nuo -4 iki +140 °F).

Naudojimo temperatdra: nuo 0 iki +40 °C
(nuo +32 iki +104 °F).

“ Drégme laikant: nuo 0 % iki 70 %, kai

nenaudojamas.

Atmosferos slégis naudojant, transportuojant
ir laikant: 500-1 060 hPa

Transportuojant negali suslapti.

Sis simbolis su perbrauktu $iuksliy
konteineriu jus perspéja, kad Sio klausos
aparato ir jkroviklio negalima iSmesti su
jprastomis buitinémis atliekomis. Senus ar
nenaudojamus klausos aparatus ir jkroviklj
iSmeskite atlieky utilizavimo vietose, skirtose
elektroninéms atliekoms, arba savo klausos
aparata ir jkroviklj atiduokite utilizuoti
klausos protezavimo specialistui. Tinkamai
utilizuojant prietaisus, saugoma aplinka ir
sveikata

27



8. Svarbi saugos informacija

PrieS naudodami prietaisg perskaitykite tolesniuose
puslapiuose pateiktg informacija.

8.1.Perspéjimai apie pavojus

A JUsy prietaisas veikia 2,4-2,48 GHz dazniy diapazone.
Jei skrendate, suzinokite, ar skrydzio operatorius
reikalauja isjungti prietaisus.

A Laikykite $j prietaisa jaunesniems nei 3 mety vaikams,
proto negalig turintiems Zmonéms ar naminiams
gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

/\ Sis nuotolinio valdymo pultas susisiekia su jusy klausos
sistema nedidelés galios skaitmeniniu bldu uzkoduotu
rySiu. Galimi, taCiau mazai tikétini, medicinos jrenginiy
(pvz, sirdies stimuliatoriy, defibriliatoriy ir kt.) trikdZiai.
Todél naudotojai neturi laikyti Sio nuotolinio valdymo
pulto kisenéje ant krutinés arba Salia jos.

/\ ,Sonova" nepatvirtinti prietaiso pakeitimai ar modifikacijos
neleistini. Tokie pakeitimai gali sugadinti prietaisa.

28

AN\ Jei kyla problemy, kuriy negalima iSspresti pagal
Sios naudojimo instrukcijos gedimy Salinimo skyriuje
pateiktus nurodymus, kreipkités j klausos protezavimo
specialista.

A\ Sis gaminys netinka jaunesniems nei 36 ménesiy
vaikams. Vaikai ir proto negalig turintys Zmonés §j
prietaisg turi naudoti visg laikg prizidrimi, kad bty
uztikrintas jy saugumas. Tai yra mazi prietaisai ir
juose yra smulkiy daliy. Nepalikite §j prietaisg
naudojanciy vaiky ir proto negalig turin¢iy Zmoniy
neprizidrimy. Prarije i$ karto kreipkités j gydytojg ar
ligonine, nes prietaisu ar jo dalimis galima uZspringti!

A Nenaudokite Sios jrangos greta ar ant kitos jrangos,
nes ji gali veikti netinkamai. Jei toks naudojimas
neisvengiamas, reikia stebéti, ar Si ir kita jranga
veikia jprastai.

AN\ Jei prietaiso nenaudojate ilga laikg, elementg iSimkite.

29



/\ Nenaudokite prietaiso aplinkoje, kurioje galimi

30

sprogimai (yra degiy anestetiky, sachtose arba
gamybinéje aplinkoje, kur galimi sprogimai), aplinkoje,
kur daug deguonies arba kur draudziama naudoti
elektronine jranga.

Kity, nei nurodyta, ar ne Sios jrangos gamintojo
pateikty priedy, davikliy ir kabeliy naudojimas gali
padidinti elektromagnetine spinduliuote arba
sumazinti Sios jrangos atsparuma elektromagnetiniam
poveikiui, ir dél to jranga gali veikti netinkamai.

Nesiojamoji radijo rysio jranga (jskaitant tokius
iSorinius jrenginius, kaip antenos laidai ir iSorinés
antenos) turi bati naudojama ne arciau kaip 30 cm

(12 col.) atstumu iki bet kurios ,Phonak RemoteControl"
dalies, jskaitant gamintojo nurodytus laidus. Kitaip gali
suprastéti Sios jrangos veikimas.

S

8.2

A |SPEJIMAS: prietaiso elementai yra pavojingi ir,

prarijus arba patekus j bet kurig kiino vieta, gali
sukelti rimty suzeidimy, neatsizvelgiant j tai, ar
elementas yra panaudotas, ar naujas! Laikyti vaikams,
asmenims su proto negalia ir gyvinams
nepasiekiamoje vietoje. Jei jtariate, kad elementas
buvo prarytas arba pateko j bet kurig kiino vieta,
nedelsdami kreipkités j gydytoja!

Prietaiso saugos informacija

Saugokite prietaisg nuo drégmes (nesimaudykite,
neplaukiokite), silumos (nelaikykite ant radiatoriy,
automobilio skydelio) pertekliaus arba tiesioginio
sglycio su oda, kai prakaituojate (mankstinatés,
treniruojatés, sportuojate).

Nenumeskite prietaiso. Nukrites ant kieto pavirsiaus,
prietaisas gali sugesti.
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@ Specialieji medicinos ar danty tyrimai, jskaitant toliau @ Laikykite prietaisg bent 10 cm atstumu nuo

aprasyta spinduliavima, gali turéti neigiamos jtakos bet kokiy magnety.
tinkamam prietaiso veikimui. Pries atlikdami toliau
iSvardytas proceddras, prietaisg nusiimkite ir laikykite @ Kai prietaisas nenaudojamas, isjunkite jj ir laikykite
uz tyrimo patalpos [ srities riby. saugioje vietoje.
e Medicinos ar danty tyrimas naudojant

rentgeno spindulius (taip pat KT skenavima). @ Nenaudokite prietaiso tose vietose, kur draudziama
e Medicinos tyrimai naudojant MRT / NMRT naudoti elektroning jranga.

skenavima, generuojantj magnetinius laukus.
8.3 Kita svarbi informacija
@ Saugokite prietaiso lizdus ir elemento lizdg nuo

nesvarumy. @ Galinga elektroniné jranga, didesni elektroniniai
prietaisai ir metalo struktdros gali sutrikdyti
@ Prietaise naudojamos labai patikimos, skaitmeniniu ir labai sumazinti veikimo diapazona.
bldu uzkoduotos perdavimo technologijos, kurios
apsaugo beveik nuo visy jrenginiy trikdziy. Taciau @ Jei klausos aparatai nereaguoja j prietaisg dél
batina prisiminti, kad, naudojant klausos sistema nejprasty lauko trikdziy, atsitraukite nuo trikdZius
Salia kompiuterinés jrangos, didesniy elektroniniy keliancio lauko.

jrenginiy ar kity stipriy elektromagnetiniy lauky,
tikriausiai reikes laikytis bent 60 cm (24 col))
atstumo nuo trikdzius kelianciy jrenginiy,

kad sistema tinkamai veikty.
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9. Prieziura

Prietaiso valymas

Valykite nepdkuota Sluoste. Rekomenduojama valyti
sausai. Jei batina, pavirsiy galima nuvalyti Siek tiek
muilinu vandeniu. Sluoste turi bati drégna, bet ne

tiek Slapia, kad i3 jos varvéty vanduo, kuris gal patekti
| prietaisa. Nenaudokite tokiy agresyviy medziagy kaip

tirpikliai arba dazy skiedikliai, nes jos gali paZeisti pavirsiy.
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10. Techniné prieZitira ir garantija

10.1 Vietiné garantija
Informacijg apie vietinés garantijos salygas gali pateikti
klausos protezavimo specialistas, i$ kurio jsigijote prietaisg.

10.2 Tarptautiné garantija
.Sonova" sililo vieneriy mety ribotgjg tarptautine garantija,
galiojancig nuo prietaiso pirkimo datos. Si ribotoji garantija
taikoma gamybos ir medZiagy defektams. Garantija galioja
tik pateikus pirkimo jrodyma.

Tarptautiné garantija neturi jtakos jstatyminei teisei, kuri

gali bati taikoma pagal vietine garantijg arba taikomus
Salies jstatymus, apibréZiancius prekiy pardavima.
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10.3 Garantijos apribojimai

Si garantija neapima pazeidimy, atsiradusiy dél netinkamo
naudojimo ar priezitros, cheminiy medziagy poveikio ar per
didelio suspaudimo. Ji negalioja arba panaikinama, jeigu
pazeidimas jvyko deél treciyjy Saliy ar nejgaliotojo techninés
priezidros centro remonto. Si garantija neapima jokiy
paslaugy, kurias atlieka klausos protezavimo specialistas
savo darbo vietoje.

Serijos numeris:

Pirkimo data:

|galiotasis klausos protezavimo specialistas
(antspaudas [ para3as):
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Pastabos
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Pastabos

Pastabos
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Jasy klausos protezavimo specialistas:

.Sonova Deutschland GmbH"

Max-Eyth-Strasse 20
70736 Fellbach-Oeffingen
Vokietija

&

Gamintojas:
Sonova AG"
Laubisritistrasse 28
CH-8712 Stéfa
Sveicarija
www.phonak.com

sonovada

HEAR THE WORLD

Atstovas Lietuvoje:

UAB Biomedikos centras
Vilniuje: Antakalnio g. 36,

tel. +370 700 55 440
Vilniuje: Santariskiy g. 5-112,
tel. +370 657 88 786

Kaune: Viytauto pr. 3,

tel. +370 37 209420
Klaipédoje: J. Janonio g. 10-3,
tel. +370 699 96 826
Siauliuose: Gardino g. 3,

tel. +370 655 63 795
Panevézyje: J. Basanavi¢iaus g. 2-1,
tel. +370 620 41 655

Alytuje: Jotvingiy g. 15,

tel. +370 622 28 211
www.biomedikoscentras.It
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